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CBOPHAA MOENDb CAMOJNETA
MODEL CONSTRUCTION KIT

TYIIOAEB e TY-334

® MACLWITAB
SCALE

® UCTOPUA
@ HISTORY

Maccamupckuii camonet TY-334 paspabe-
TaH B ABHALHOHHOM HAYUHO-TEXHHURCKOM
koMnnexce um, A/H. Tynonena.
TY-3340THocHuTCA K BAnMHeMardcTpans-
H5M NACCAMHPCKHM caMmoneram. Eroner-
HO-TEXHHUECKHE XAaPAKTePHCTHKH O3B0~
NAKT 2KOHOMBYECKH BHIrOZHY IO 3KCNIAYA-
TELMIO HA 2BHARKHHAX NPOTAMEHHOCTHIO
no 3000 kM co ckopocTaio BOO km /uac.
flokoxcTpykunn camMonetTY-334npea-
CTRBAAGT HK3KOMNAH HOpMaNbHON CXeMb
cocCTpenosHBHBM Kpatnom n T- 06pasmbim
oncpexnnem. HacaMonete yenukom unu
HACTHYHO HCNOMLIYIOTCA arperaThl, CHE-
TeMbl, 060PYACBAHNE WAK HX YACTTH, N PH-
MeHneMpie EcaMonete TY-204, flea
IKOHOMUMHBIK ABYKKOHTYPHLIX TReXBa-
neusix gorrarens 1-436T71 pacnonomens
HanuAoHax no obGeum CTOPOHAM XBOCTO-
BolivacTu piozensika.basosch komno-
HOBKOH NACZAMHUPCKOTO CaNOKaCaAMDAETA
TY-334apnserTcn BapraHT-TYpUCTHYSCKOTC
xnaccaua 102 MecTanpuware Kpecen

810 mm. BaneTHaAa Maccacocrannser
43600 kr, MakcumManbHan KOMMeDYECKan
narpyaxa 11000 kr. Pacxogronnnsana i
naccamupo-wunomeTn 21r.

erc pazmemenme obecneunsaer BeinoaHe-

K Cocrasobopynosannus Rabunp sRumama w

@ DIE GESCHICHTE

HMenoAeTadKKHNaMeM H2 2uenoBexK.
Kpoiao camenera TY-334coctonrt ua
HEHTPONNAHA W ABYX OTLEMHBIX HACTeR.
Bcunosoi yvacTi Kpeina Haxogarcs Gaku
pnatonausa. [lepeAHAA 4aCTL KPbiNA NO
BCeMy PAIMAaXY OCHaWEeHa BB ABHKHBIME
npegrpuinkamu. BaagredvacTu Kpsina
YCTAHOBMACHB OAHOUR/SBbIE 3AKPEIANH.
Hapg sHeWHMMK 3aKPbHIIKAMH YCTAHOBACH B
HHTePUEenTOps, Hah BHYTPEHHHUME -
BO3fYWHbIe TOpMo3a. as ynpasaeHKA no
KpeHY KpBIio HMEeT 3/1ePOHb.

lliaccH camonera BLINOMHEHO NO
TpexonopHoi cxeme. DcHoBHEIE CTOHKH
oCHaWeHb TOPMO3HBIMK KONECaMK ©
Gecramepubimy wHHamu, Yoopka
OCHOBHBIX CTOBK WACCH POMIBORHTCA K
oCH CAMONATa, B OTCEKE NOHE NONOM
naccamupckoro canona. Hanepegued ;
onopeycTaKeEASH GBa pa3bnoku-
poBaHKEXKGnecac GecKaMepHbiMyu WnHa-
MM,

B pancuedwem Hacamonere Gygyr yera-
HABNMBATLCH ABA BHHTODEHTHARTOPHEIX
ABKHIaATENA C TONKADUWMMH BUHTAMHE, 3TO
MOIBOAKT YBEANUNTL YHCHO NACCAMHPOE
A0 126 W ouusuTe pacxogTonAKsa Ha 1

naccaxupo-kuaomerppo 135,




The TU-334 airliner is developed in the
Tupclev Aviation Complex and falls inte a shori-
trunk-airtiners. The airplane performances allow its
advantagesus operation on airtines ranging up to
3000 km with 2 speed of 800 kn /h.

The TU-334 is 2 low wing monoplane with
swept wing and T-shaped tall.

Assemblies, systems, equipment or their
parts developed for and succassfully used on the
TU-204 zirplane are whelly or partially instailed on
the TU-334,

The zirpiane is powered with two D-436T1
fuei-efficient, by-pass and thrse shaft engines-
pylon-mounted and arranged on each side of the
rear fuseiage.

The basic standard fayout of the cabinis 2
102 s2at (at 810 mm pitch) tourist-ciass version.
Take-off mass - 43600 kg. Max. payload - 11008 kg.
Fuel consumption per passender/km-21 g,

The complement of equipment and its
arrangemant in the compartment ensure an airplane
centre! by two members of the flight crew.

The airplane wing consists of center
seetion and twe outer wing panals.

Das Varkshrsflugzsuq TU-334 wurde in dem
haftlich- Kenstruktionsburo
namens A.N. Tupolev entwicke!t. TU-334 ist ein
Verkehrs-Kurzstreckenflugzaug Seina technische
Daten gewahrleisten einen wirtschafi-lichen
Betreib ouf den Strecken bis 3 000 km mit einer
Geschwindigkeit von 800 km /Stunde.
Der Kostruktion nach ist TU-334 ein
Tiefdecker mit dem Pfeilflugel und dem T-formigen
Leitwerk. In diesem Flugzeug werden im vollen
Umiang oder teilweise Systeme, Gerate und ihre
Taile benutzt, dis fur TU-334 gebraucht wurden. Auf
den Pylonen beiderseitiy des Schwanzteiles des

Fuel tanks are located in the load-carrying
section of the wing.
The leading edge slats are arranged along
whole span of the wing leading edge.
The flaps of a singale-slotted type are
arranged in the wing trailing edge.
The speilers are i lled in the outboard
flaps and in the inbosrd flaps are arranged sir
brakes, arranged in the wing trailing edge section
the ailerons ensure airplane rell control.

The airplane landing gear is of the
tricycle typs, The main landing gear units are
squipped with braked wheels with tubeless tires.

'he main landing gear retracts turning
into the airplane center line inte the L.G.
compartment located under the fuselage ficor.

The nase gear shock strut carries twe
unlacked whaels vith tube- less tires.

Later on twa pushlng propfans shali be
on the of such
modification the passenger number increases up to
206 and fuel consumption par { pass/km cuts down
upto i3g.

Der Fiugel des Flugzeuges Tu-334 besteht aus
dein Flugaimitteltuck und 2wel abnehmbaren Teilen,
In dem belasteten Flugelteil des Fahrgestells
befinden sich Treibstoffbehalter. Der Vorderteil des
Flugels wird uber die garze Spannweite mit den
ausfahrbaren Doppeiflachen ausgestattet. Im
Hinterteil des Flugels werden Spaitklappen
angeordnet. Uber den ausseren Spaitklappen
werden Interzeptor und den inneren-Luftbremse
angeordnet. Der Flugel hat das Querruder,

Das Fahrgestell des Flugzeuges wird gemass
dem Dreipunktauflageschema ausgefuhrt. Die
Hauptstutzen haben Bremsrader mit den

i Reifen. Die Hauptstutzen des

Rumpfes werden zwel wirtschaftliche well
Zweistromtriebwerke angeordnet. Als
Basizanordnung des Flugraumes von TU-334 wird
sine Version der Tourlsten-klasse pro 102
Fluggasten beim Sesselschritt 810 mm bevorzugt.

Fahrgestells werden zur Flugzeugachse in der

A flung unter dem Fussboden des Fluggastraumes

e:nqezogen. Auf dem Vorderstutzen werden zwei

unverriegelte Rader mit den schiauchlosen Reifen
dnet

Die Abflugmasse betfagt 43 600 kg, !

In der Zukunft werdan solche Flugzeuge mit

Mutzfracht- 11000 kg. Der Brannstoffrerbranch pro
Fahrgast/km betragt 21 g. Die Ausrustung des
Besatzungsraumes uad ihre
Flugdurchfuhrung durch
bestehend aus 2

gewahrizisten
Flugzecugbesatzung
Flugzeugfahrern,

den zwel
Anordnung

Propelier-
ausgerustet, Das lasst die Zahl der Fahrgaste bis zn
126 erhohen. uad
Fahrgast/km his 13 g erniedriden,

Lufestrahitriebwerken

den Kraftstofiverbrauch

NPOMTHTE NEPEJ HAYANOM

W3YUWTE MHHCTPYKLMIO M CXEMY
CEOPKM C OBO3HAYEHHbBIMK
HOMEPAMM JETANEA MOLETH.
OCTOPOXHO OTAENANTE KAXKAYIO
LETANbL OT IUTHUKA TOJIbKO NEPEA,
YCTAHOBKOM EE HA MOJESIb.
MPUMEHSAATE KNEN ANA CKNEX-
BAHMSA NONUCTHPONA WM PACTBO-
PATENM. P-5, P-646, P-647 W IP.
HAHOCHTE KNER AKKYPATHQ TO/b-
KO BMECTAX COEAWHEHWA LETAEA.
SIS NYULLER ARTE3WM KPACKM K
MAACTHKY BbIMOWTE JETAJIA W
MOJE/b B CNAEOM PACTBOPE
MOIQLLEMO CPELACTBA, CNOJIOCHWTE
B BOJIE ¥ BbICYLUMTE HA BO3/IYXE.
MOJENb MOXET BbITb OKPALLEHA B
COOTBETCTBWM C PUTYHKAMM HA
KOPOBKE.

NPK NOKPACKE MOJENM UCNOB-

3YWTE TOJIbKG IMANN ANA NRACTHKA.

BOJIbLUKE MOBEPXHOCTH OKPALLM-
BAWTE WMPOKOA KNCTBIO MK
AIPOTPAGOM, MENKME JETAJH
Y3KOW KMCTBIO, HAYWHASR C BONEE
CBET/IbIX TOHOB.

MECTA CKAENKM NEPE[L CBOPKO#
GUWCTMTL OT KPACKH.

NOCHE CKAEAKH M NOKPACKH HA
MOJEfib NEPEBEAWTE BEKAJN.
KAMLYIO LEKANb CNEAYET BHIPE3ATD
WHA HECKQILKO CEKYHJ, ONYCTHTL
B TEMAYIO BOAY. LA NEPEMELLEHKA
IOEKAWB HYXHOE MECTO HA
MOZAENMMCNONb3YATE HEBONLIIYIO
KKCThb, PACTIONIOXKUB AEKANL HA
MOJAE/NM, TPOMOKHMTE EE CYXOR
MArKOW TKAHBIO.

OT BAILIER AKKYPATHOCTH M
TEPMEHMA 3ABUCHT BHICOKOE
KAUECTBO COEPAHHOM MOZESIH.

READ THIS BEFORE YOU
BEGIN

Acqguaint yourself with the

instruction and scheme of the model

assembly with the numbers of parts
indicated on it.

Separate with care each part
from the model molding only before
installing it on the model.

Use only cement for polystyrene
plastic.

Apply accurately an adhesive only

to the place of the part joint.

To provide better paint adhesion
to plastic wash the parts and the
model in a weak solution of a
detergent.

A model may be painted in
accordance with the pictures shown
on the box.

Paint large surfaces with a wide
brush or with an airbrush, and smali
parts paint with a narrow brush.
Begin to paint firstly more light
colours. Condition the adhesive
surfaces of paint before assembly.

Transfer decal on the painted
model.Cut out a decal and dip it
into warm water. Use a small brush
to locate the decal at its place.
Avrrange the decal on the model and
biot the decal with a dry softcloth.

High quality of the mode!
depends on your carefulness and
patience.

ALLGEMEINE HINWEISE

Die Anordnung der Bauteile ist
aus den Zeichnungen der
Anleitung ersichtlich..

Jedes Plastikteil ist durch eine
Nummer gekennzeichnet,

Die Teile vor dem Verkleben

ungeleimt zusammenhatten, um
ihren Passitz zu prufen.
Kiebstoff nicht zu dick
auftragen.
Nur Modellbaukleber fur

Polystyrol verwenden.
Man kann das modell nach den

fotos auf der schachtel
anstreichen.
Bemaite Teile vor der

Weiterverwendung gut trocknen
lassen,

Die Farbe muss von allen
spateren Klebestellen abgeschabt
werden. Damit die Farbe und die
Abziehbilder besser kleben, sing
die Plastikteile in einer milden
Seifenlauge zu maschen. Dann
abspulen und an der Luft trocknen
lassen.
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®DETAILS

® DIE EINZELTEIL

npaBsas YacTb iosensiKa
right part of fuselage
recher Teil des Rumpfes

nepas 4yacTte Qlo3enaxa
left part of fuselage
linker Teil des Rumpfes

BEPXHAA YacCTb NPABOro Kpbifia
upper part of the right wing
das Oberteil des rechten Flugels

BEPXHAA YaCTb IEBOTO Kpbi/ia
upper part of the left wing
das Oberteil des linken Flugels

HHXHAR 4aCTb Kpbija
lower part of the wing
das Unterteil des Flugels

crabuamMsartop
stabilize
Hohen leitwerk

obeuaika BosgyxosabopHuka
air-intake cowling -
der Aubenluftentnahmeschub

BEPXHAA UacTb NEBOro ABUratens
upper part of the left engine

oberer Teil des linken Triebwerkes

BEHTUAATOD
fan
Geblase

Typbuna

- turbine
/ Turbine

HHWXHAA YacTb IeBOro ABUrartesis
lower part of the left engine

unterer Teil des linken Triebwerkes

BEPXHAA YacCTb NPaBOro geuratens
upper part of the right engine

oberer Tell des rechten Triebwerkes

HUXHAA YaCcTb NPaBOoro geuvrarens
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ower part of the ri
unterer Tell des re
Triebwerkes

OCTeKJfieHHe Npaso
thosensxka
glazing of the fuze
part

die Verglazung de:
Rurnpfteil

KOMIECO OCHOBHOTO
main landing gear
das Fahrwerk-Fede

CTOWKa LWaccK
undercarriage leg
das Fahrwerkbein

jeBan CTBOPKA OCH
CTOWKW LWACCH

left door of the ma
undercarrige leg
die linke Fahrwerk:
Federstrebe-kiapp

NeBas CTBOPKA OCH
CTOMKM LWaACCH

left door of the ma
undercarriage leg
die linke Fahrwerk
Federstrebe-klapp

npaeas CTBOpPKa ocC
waccH

right door of the m
undercarriage leg
die rechte Fahrwer
klappe

npasas cTBOPKa OC
waccH

right door of the m
undercarriage leg
die rechte Fahrwer
klappe
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ght engine
chten

[ 4acTH

lage right

> rechten

rstreberad

OBHOH

in

OBHOH
[
in
e KONeco nepefHeil CTOWKM WaccH
nose landing gear wheel CTBOPKi
HOBHOW CTOWKH das Bugrad door o
leg
1ain nepenHAs CTOWKA LIaccH dieBug
nose undercarriage leg
k-Federstrebe- " das Bug-Fahrwerkbein <§§> OCTEeK !
compar
: CTBOPKA nepejHel CTOMKHK WaccH die Ver
HOBHOMW CTOHKH door of the nose undercarriage
leg obrexa
jain die Bug-Fahrwerkklappe fairing
dasVer]

k-Federsirebe-




nepefgHel CTOWKK WaccH
the nose undercarriage

ahrwerkklappe

He KaBuHbl NMNOTOB
ent glazing

asung des Kabinendach

'EJ'H:

eidungsblech

@)
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nojcraska
pedestal
das Gestell

OCHOBaHHe NOACTaBKH
support base
Grandlage der Stutze

OCTeKNeHUe NeBOW YACTH CblOBeJ'IE)Ka

glazing of the fuselage left part

die Verglasung des linten Rurnpfteil
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CEPEEPUCTLIN
SILYER
BILBRIG

YEPHLIA
BLAGK

SCHWARZ
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NEBOE KPBINO (HK3)
LEFT WING (BOTTOM)
DER LINKE FLUGEL
{DAS UNTERTEIL)

CBETNO-CEPLIA
LIGHT GREY
HELLGRAU

A4-436T1

fIPABOE KPbINIO (HWU3)
RIGHT WING (BOTTOM)
DER RECHTE FLUGEL
{DAS UNTERTEIL)
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